MeifalEltak Fehéregyhazat,

az lrpd feledetem sirja mellett epitett
0 jkereszteny templomot

/A I [} V.
V1. 2signioricl kiraly neje, Borbala,
1421-ben a Fehéregyhéaznal fekvé mal-

mat az apacaknak ajandékozza.

» ... molendinum nostrum prope Al-
bam Ecclesiam eiusdem B. M. V. in rivulo
calidae aquae situm“ — (Fejér Cod. dipl.
X. VI. 416. 1) ,, ... a Boldogsagos Sz(z
Mérianak szentelt Fehéregyhdza mellett,
a melegvizi patakocskan all6 malmun-
kat*.

VI1l, Ugyanezt a malmot emliti ugyan-
abban az évben egy masik oklevél is:
,» ... cuiusdam molendini, ante fores
Albae, Esslesiae, in promontorio civitatis
Budensis in Comitatu Pilisiensi existen.”
(Fejér. Cod. dipl. X. VI. 406. 1 —
Orsz. Levélt. DI. 11, 152) — ,...ma-
lomnak, amely Fehéregyhaza kapui el6tt
van, Buda varos hegylaban, Pilis megyé-
ben“»

VIIIl. Matyas kiraly 1V. Sixtus papahoz
1480-ban intézett — mar emlitett levelé-
ben — irja: , ... Sita est prope hanc
meam civitatem Budensem una Ecclesia,
sub honore et vocabulo Dei Genitricis,
In campo vit* milliari uno a Regia dis-
tant, quae vetustatis opinione Celebris . ..
ct olim Parochia erat... in campo, sub
Montibus, sola enim est, retinuit tamen
Piebaniae nomen ..., fere deserta ja-
cet...“ (Eggerer: Fragmen pafis corvi.
Viennae, 1663. I. 239) — , ... az én

Buda varosom mellett van egy templom,
az Isten anyja nevére és

foldnyire, amelyik 0&siségérdl hires... és
hajdan plébania volt..., noha a mezén,
a hegyek alatt magaban all, megtartotta

a plébania nevet..., majdnem pusztan
all.. «

Fefoéregyiiaza helye

1X.
ben megparancsoltatja a vaci kaptalan
altal Obuda hatésaganak, hogy a kapta-
lan foldterulete feletti biraskodastél ova-
kodjék. A vitas terulet éppen Fehéregy-
héaza kozvetlen koérnyéke és ennek hata-
rat részletesen korulirja az 1355-iki ha-
tarjaras alapjan.

, ... certa eciam alia ibidem territoria,
utputa incipiendo a via quadam, a parte
scilicet meridionalj In fine orti Religio-
sorum fratrum heremitarum, apud al-
bam Ecclesiam, supra scilicet eandem
Veterem Budam fundatam, degencium
ad montem sursum ascendente et ab
eadem via descendente ad viam publicam
strigoniensem, et eundo in eadem via ad
plagam septemtrionalem usque ad pro-

Az Esztergom felé vezetd nagy uthoz

X. Az 1524. évben Il. Lajos
I. Lajos hatarjaré oklevelét birtokvitas
ugyben. Fehéregyhaza kozelében a ha-
tart mas szavakkal, de ugyanazon érte-
lemmel Irja korul s igy a helymeghata-
rozashoz uUjabb adatot szolgaltat.

» ... inde semitam eandem continuan-
tes venissent ad viam magnam, quae de
medio ipsarum vinearum, versus Albam
Ecclesiam Virginis gloriosae protenditur,
métam quandum terream in antefatis
literis Privilegialibus, juxta ipsam mag-
nam viam denotatam, modo simili non
comperissent, imo de eo ipso loco, ubi
ipsa méta terrea erecta fuisse demon-
strata extitisset, terram abductam, et
fossam quandam factam vidissent, inde
per eandem viam magnam versus prae-
fatam Ecclesiam Albam Virginis glorio-
sae procedendo pervenissent ad viam
magnam versus Strigonium euntem, juxta
quam metas duas terreas in saepedictis

* Matyas kiraly eredeti levele elrongyolt &l-
lapotban a velencei allami levéltarban van. Ko-
zel egykord maéasolata megvan a Nemzeti MU-
zeum konyvtaraban 6rzott Epistolae Principum
feliratd codexben.  (F6l. lat. 1656. 13. b. 1)
Ebben a masolatban a jelzett szd helyén vix
all. — Masik méasolata az Orszagos Levéltarban
van meg. (Acta Paul, Alb. Eccl. 1. cs. 2. sz
Db. 24, 582.) Err6l olvasta Rupp Jakab a Vérth
sz6t. Hogy az eredetin mi all, nem tudjuk, de
egy nyelvtorténeti ok késztet arra a véle-
menyre, hogy ott egy mas sz6 all, amelyet téve-
sen masoltak.

Szerb Zsigmondi dr.

legnépszeribb héarom kényve

A gf_yomorfeké,ly o
felismerese ésgyogyitasa
(a fpkélykura diétajaval) Ara 8.00 P

Az epekdbetiegseg
gyogyitasa

fokai és jelenségei, megel6zése kezelése,
dietaja és az epekolikak gyogyitasa)
Ara 2.S0 P

Dietas szakacskonyve

(eredeti receptekkel) Ara 0.50 P
Kuphalé a ,,Magyarsag“ kdényv-
osztalyaban, Eskii-ut 6. lélem.

Perényi nador parancslevele 151@nontorium sive predium Ewrs vocatum,

quitquid scilicet ad plagam occidenta-

lem via ipsa strigoniensis includeret ea
ijdem exponentes cum omni Jurisdic-
cione — sibi ipsi retinentes — “ (Knauz.

A budai kaptalan regestai. Magyar Torté-
nelmi Tar. 1863. XII. kotet. 42. 1 68. sz.)
. ... mindama teriletet itt, amely
kezdve attdl az att6l, amely az Obuda
folott alapitott Fehéregyhaza mellett lako
remete-szerzetes baratok kertje déli vé-
gétél a hegyre felvezet és ugyanazon uton
lefelé haladva az esztergomi kozutig és
elmenve ugyanezen utén északi irany-
ban az Ewrs nevld hegylabig vagy major-
sagig, mindazokat a foldeket tehat, ami-
ket maga az esztergomi ut nyugat felé
befoglal, azokat panaszl6k minden haté-
sagi joggal maguknak tartottak fenn ...

cc

ismétliteris Privilegialibus, ab orientali, et me-

ridionali pro Majestate Nostra, ab occi-
dentali denique partibus, praestantae
Ecclesia Budensi factas fuisse expressas
minimé comperissent, quam quidem viam
magnam continuando venissent ad fon-
téin sub monte effluentem, et ab eodem
fonté eandem viam magnam prose-
quendo, et usque ad terram EOrs proce-
dendo ...“ (Miller: Epitome vicissitudi-
num urbis Budensis. Budaé, 1760. 25. és
kovetkez6 lapok.) m, ... innen a mon-
dott O6svényt kovetve elérkeztek a nagy
athoz, amely a sz616k koézil a dicséséges
Sz(iz Fehéregyhéza felé terjed, foldbél
hanyt hatarhalmot ezen nagy ut mellett,
amelyet a fontebb emlitett jogszabalyozé
okmany jelez, csak hozza hasonlét is,
nem talaltak, s6t ellenkez6leg, azon a he-
lyen, amelyen azoknak a hatarhalmok-
nak az el6adas szerint lenniok kellene,
foldleasast és mesterséges arkot lattak;
innen ugyanezen a nagy utén a dics6-
séges Sz(iz emlitett Fehéregyhdza felé
el6haladva elérkeztek az Esztergom felé
vezet6 nagy uthoz, amely mellett a tébb-
szor emlitett okmany kifejezetten
mondja, hogy két hatar foldhalom ké-
szult, amelyek egyrészt Kelet és Dél fe-
161 Felségunk, végre masrészt Nyugat
fel6l a kivalé budai egyhaz osztalyrésze
szamara készultek; ilyeneket egyaltala-
ban nem lattak; a nagy utat folytatva
elérkeztek a hegy aldl kifolyé forrashoz
és ezen forrastdl ugyanezen nagy utat
kovetve és Eors foldjéig el6haladva . ..“

XI. Oladh Miklés esztergomi
1536-ban irt ,,Hungara et Atila“® cimQ
muivében Buda varos leirasaban meg-

emliti Fehéregyhazat is.

»Ad ipsum ver6 aquilonem partim
alii exsurgunt montes, frugiferi vitibus,
in quorum radice monasterium est Ere-
miticum Divae virgini sacrum, quam
Albam Mariam apellant; partim Sicam-
briae urbis reliquiae adhac cernuntur.
introrsus meridiem et Danubium versus
est oppidum Vetus Buda, in quo fun-
data est Ecdesia Collegiata, Pra°posi-
tnra, et alisis Siacerdotiis insigne. Supra
hoc oppidum, eodem traetu est Xeno-
dochium Sancti Spiritus, in quo thermae

|salubres

tiszteletére, aj
mezdén, a kiralyi kastélytél alig egy mért- "quasi

erumpunt.* (6. §. 22. 1) -
»T6le északra (mar mint Budatdl) ré-

Egy budai polgar ffolfttgyzésoi a

XI11. Eggerer Andras palosrendi szer-
zetes Bécsben 1663-ban kiadta a Szent
Palr6l nevezett remete-szerzet évkony-
veib6l készitett kivonatat. Ebben termé-

szetesen megemliti a Matyas kiraly ala-
pitotta fehéregyhazi szerzetes rendhéazat
is és kozli Matyas kiraly ismeretes leve-
lIé&t a papahoz. Eléljaroban ehhez a le-
vélhez irja tobbek kozott:

.. dictam Ecclesiam B. V.
passibus a Regia dissitam
(Eggerer: Fragmen panis corvi. Viennae.
1663, 252. 1) — ,. .. a Boldogsagos Sz(z
emlitett temploma kérulbelul ezer 1épés-
nyire fekszik a kiralyi vartol...*

X1, A torokok KkilGizése titan egy né-
met anyanyelvld budai polgar igen ér-
dekes, rovid helyrajzi feljegyzéseket irt
meg Budarél és koérnyékérél, Garady
Sandor megallapitasa szerint az 1695 és
1706 kozotti idében. A Fehéregyhazarol
sz6l6 feljegyzését Schier Xystus kozolte
.,Buda sacra“-jaban 1774-ben.

»1emplum B. M. V. ist unweith des
Francki Pdlchen Mill allwo rechter
Handt auch ein Closter gestanden, hat
geheissen Tereighaz.t( (Xystus Schier.
Buda Sacra. 1774, 80. 1 — Garéady San-
dor. Egy budai polgar feljegyzései. Bu-
dapest, 1932. Kulénlenyomat a Histoéria
1931. évfolyamabol. 19. 1)

A Tereighaz sz6t Pray torténetironk
utan tébben, Garady is Toroékhaznak
olvassa, pedig a szovegbél nyilvanval¢,
hogy a Fehéregyhaz értendé rajta. Az
»F“ betd vonalkaja elfelejtéddtt s a
németajkd polgar a magyar ,gy*“ bett
természetszeriileg hibasan irta. A nép
nyelvén a fehér sz6 gyakran hangzik
feir-, feér- és fér nek is. A temesmegyei

miile

volt Fehéregyhaza ma Féregyhaza.
(V6.: Ortvay: Magyarorszag egyhazi
foldleirasa. Budapest, 1891. I. 387.) S

emelkednek, termék
kény sz6l6kkel, amelyeknek laban all
az Isteni Szliznek szentelt remetei
monostor, amelyet Fehér-Marianak hivi
nak; részint Sicambria varosanak rom-!
jai lathatok itt. Dél felé és a Duna felé
fordulva van Obuda varosa, amely tar*
sas kaptalani székesegyhazarol, préposti
sagarol és mas papi intézményeir6l ne*
vezetes. Ezen varos folétt ugyanazon
iranyban all a Szent Lélekr6él nevezett
zarandokok héaza, amelynél tiszta hévi-
zek fakadnak.*

szint mas hegyek

|. szazadbol

igy kiejtésbeli alakvaltozattal
szemben, amelyben mar tébb hiba
nincs is. A mondat forditasa tehat: , A
Boldogsagos Szliz Maria temploma nincs
messze a Francki Pali malmatél, ahol
jobbkéz fel6l kolostor is allott, Fehér-
egyhaz volt a neve.”

allunk

Ime a helymeghatarozé adatoknak
nem csekély szama, koztuk nem egy
éppenséggel nem nevezhet§ szlkszavu-

nak. Az a fdldrajzi hely amely minden
adat feltételének megfelel, szikségszerd*
lég a keresett pont. De van-e ilyen,
amikor nyilvanvaléan ellentmondéasok
olvashatok az adatokban.

Matyas kiraly levelében egy mért*
foldnyire mondja a kiralyi kastélytdl,
Justinianus Franciscus kétezer |épés-
nyire Budatdl, Eggerer pedig mintegy
ezer lépésnyire ugyancsak a Kiralyi
vartol.

Egy 1421-iki oklevél
nak mondja, Matyas kiraly szerint
campo“ — sik mezén all.

Obudatél a hegylabak nyugatra
nek, egyenesen északra nincs
mégis volt, aki Olah Miklés kiragadott
szavai nyoman északra kereste Fehér-
egyhéazat, mert Obudat ettdl délre es6*
nek mondja.

A legtobb kutaté ezért a neki meg
nem felel6 adatot egyszerlen figyelmen

hegylabon all6*
Lin

es*
hegy,

kvul hagyta, hibasnak minésitette vagy
félre igyekezett magyarazni.
Mi minden adatot kétkedéssel foga*

dunk, mig kritikaval, logikaval és mas

adattal nem igazoljuk.

Ezen moddszer alkalmazéasaval kitli
nik, hogy az adatok ko6zétt tuiajdonképi
pen nincs ellentmondas és a hely egy-
értelmdig hatarozhaté meg.

Galterer Ferenc

Munkacs varosat torvenytelen eszkdzikkel

fosztottak meg a cse

hek a magyar nyelv

hivatalos hasznalatato

A harom évvel ezel6tt tartott cseh nép-
szamlalas idején a Karpataljara kuldott cseh
népszamlalé biztosok a munkécsi jarasban
is féktelen terrorral dolgoztak. A most nyil-
vanossagra hozott népszamlalasi adatok sze-
rint a hamisitdsok kovetkeztében a mun-
kacsi jaras elvesztette kisebbségi jogosultsa-
gat, amennyiben a 20.99 szazalékot Kitevs
magyarsag 18.3 szazalékra csdkkent. Maga-
ban Munkacs varosdban azonban a meg-
félemlitéssel az 6slakosok kozott a népszam-
lalé biztosok semmi eredményt nem tudtak
elérni. Ha valamelyik magyar Csaladnal a
népszamlalé biztosok a magukat maéagyarok-
nak vallé 6slakosokat és csaladtagjaikat
scsehszlovakoknak” akartdk beirni, ezek
azonnal a szbvetkezett ellenzéki partok fel-
vilagositd és jogvédd irodajahoz fordultak s
ezen iroda munkajanak készonhetd, hogy
Munkéacs magyarsagat nem lehetett a husz-
szazalékos kisebbség ala sdlyesztent. A jaréas
elvesztette ugyan hulszszazalékos magyar ki-

érselkebbségét, Munkacs hivatalaiban azonban a

l6rvények szerint tovabbra is jogosult d ma-
gyar nyelv hasznalata. Ennek Kkijatszasara
azonban mit tesz az ungvari orszagos hiva-
tal, hogy az ott él6 magyarsagot a magyar
nyelv hasznalataban megakadalyozza? A ka-
racsony el6tti népszamlalasi adatok nyilva-
nossagra hozatala utan leirt a munkéacsi va-
rosi jegyz6i hivatalhoz s arra Valé hivatko-

lengersds levendula tabletta, a Lavin
6 fillérért nagyszerlien &polhatja arcét,

A Lavin tabletta mosdovizbe, vagy furdébe!

révén Jdobva, a néknek nélkiilozhetetlen.
testét !darabos

zassal, hogy mivel az 1930-iki népszamlalas-
kor a birésagi jarasban a magyarok nem ér-
ték el a hlszszazalékos szamaranyt s mivel
ebbe a birésagi teriletbe tartozik Munkacs
varosa is, utasitsa a jegyz6i hivatalt, hogy
tobbé a felekt6l magyar nyelvi beadvéanyo-
kat ne fogadjon el. Az orszagos hivatalnak
ez az eljardsa minden torvényes alapot nél-
kuloéz, a jegyz6i hivatal azonban ezt mégis
elfogadta. Nem tette azonban ko6zzé ezt a
magyar szempontb6l életbevagd intézkedést,
hanem a hivatalnoki kart csendben, kordz-
vénngel figyelmeztette, hogy a magyar nyel-
ven irt beadvanyokat utasitsdk vissza és ha
valamelyik felnek ez nem tetszik, az csak a
sajat maga személyében fellebbezhet. Az or-
szagos hivatal a magyar nyelvli beadvanyok
elfogadasat azért tiltotta meg hazi kezelés-
ben, hogy az egyeseknek a jogorvoslat kéré-
séhez ne legyen batorsaguk, mert ennek ko-
vetkezményeir6l mar &6k eleve gondoskod-
hatnak.

Az Szék csapatostdl vaglak éat
a befagyott Balatonon Somogy-
bai Zzalaba
Kaposvarrol jelentik: A napokban a Ba-
laton somogyi partjar6l csapatostél vagtak
neki az Ozek a befagyott Balatonnak és a
zalai oldalon lévé erdében eltlintek. Kulé-
ndsen Badacsony vidékén vonult at sok 6z
és a jégvagok ezen a kornyéken szamos al-

latai leteritettek.

A Lavin 5

tekercsben  szakiizletekben kaphato.



